
Symbol:  SAKO 04-003

Composition/ Materiał: 

EN: Upper: embossed cowhide leather, Lining:

fabric mesh, Toe cap: composite, Anti-

puncture insert: Kevlar

PL: Cholewka: tłoczona skóra bydlęca,

Podszewka: siatka tekstylna, Podnosek:

kompozytowy, Wkładka antyprzebiciowa:

kevlarowa

Norm/ Norma: EN ISO 20345:2022+A1:2024

Protection category/ Kategoria ochrony:

S3L FO SR HRO

Colours/ kolorystyka: 

Number of pieces per package / Ilość sztuk

w opakowaniu: 10 pairs/carton | 10 par/

karton

Sizes/ Dostępne rozmiary:  36 - 47

SAKO 04-003 HIGH CUT SAFETY SHOES
FOR WELDERS
TRZEWIKI OCHRONNE DLA SPAWACZY SAKO 04-003
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FOR WELDERS
TRZEWIKI OCHRONNE DLA SPAWACZY SAKO 04-003

Polska Grupa Tekstylna Sp. z o.o. ul. Zeusa 27 01-497 Warszawa,
Tel. +48 41 265 15 50 www.polishtextilegroup.com

www.b2b.polishtextilegroup.com 

Features / Cechy produktu:
EN

Metal Free – composite toe cap and Kevlar anti-puncture insert
Upper made of embossed cowhide leather with breathable fabric
mesh lining
S3L – antistatic, energy absorption in the heel area, closed heel
area, water-resistant upper and non-metallic anti-puncture
protection
FO – outsole resistant to hydrocarbons
SR – enhanced slip resistance
HRO – outsole resistant to contact heat up to 300°C

 PL
Metal Free – kompozytowy podnosek i kevlarowa wkładka
antyprzebiciowa
Cholewka z tłoczonej skóry bydlęcej z przewiewną podszewką z
siatki tekstylnej
S3L – właściwości antyelektrostatyczne, absorpcja energii w części
piętowej, zabudowana pięta, wodoodporna cholewka i
niemetalowa ochrona antyprzebiciowa
FO – podeszwa odporna na działanie węglowodorów
SR – podwyższona odporność na poślizg
HRO – podeszwa odporna na kontakt z wysoką temperaturą do
300°C

Detailed information on the product is listed in the Instruction for use. / Szczegółowe
informacje dotyczące produktu znajdują się w Instrukcji użytkowania.

The data listed in above specification have been developed on the basis of tests carried out on the sample of a.m
product. Data serves as an information and is not part of an offer within the meaning of the Act. / Dane zawarte w
powyższej specyfikacji opracowane zostały na podstawie badań laboratoryjnych i deklaracji producenta. Karta
techniczna pełni rolę informacyjną i nie jest elementem oferty handlowej w rozumieniu ustawy
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